566006-2023 - Competition See the notice on TED website

Poland-Warsaw: Construction work for pipelines, communication and power lines, for highways,
roads, airfields and railways; flatwork

OJ S 181/2023 20/09/2023

Contract notice

Works

Directive 2009/81/EC

Section I: Contracting authority/entity

1. Name and addresses
Official name: Centrum Zasobow Cyberprzestrzeni Sit Zbrojnych
National registration number: 5252095497
Postal address: ul. Zwirki i Wigury 9/13
Town: Warszawa
Postal code: 00-909
Country: Poland
Contact person: Karolina Abramowicz
E-mail: czcsz.zi@mon.gov.pl
Telephone: +48 261847264
Internet address(es):
General address of the contracting authority/entity: https://portal.smartpzp.pl/czcsz
Address of the buyer profile: https://czcsz.wp.mil.pl/
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Jednostka Organizacyjna Skarbu Panstwa

1.3. Main activity
Defence

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities/entities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Powidz. Rozbudowa infrastruktury teleinformatycznej (teren otwarty) - wykonanie robot
budowlanych

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works

I.1.3. Information about framework agreement
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I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamowienia jest rozbudowa infrastruktury teleinformatycznej w m. Powidz (teren
otwarty) zgodnie z dokumentacjg projektowo - kosztorysowg obejmujaca:
a) budowe telekomunikacyjnej kanalizacji kablowe;,
b) budowe rurociggéw kablowych,
c) budowe kabli Swiattowodowych.

1.1.6. CPV code(s)
45230000 Construction work for pipelines, communication and power lines, for highways,
roads, airfields and railways; flatwork

I.1.7. Information about subcontracting
The tenderer has to indicate in the tender any share of the contract it may intend to
subcontract to third parties and any proposed subcontractor, as well as the subject-matter
of the subcontracts for which they are proposed
The tenderer has to indicate any change occurring at the level of subcontractors during the
execution of the contract

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Przedmiotem zamowienia jest rozbudowa infrastruktury teleinformatycznej w m. Powidz (teren
otwarty) zgodnie z dokumentacjg projektowo — kosztorysowg (projektami budowlanymi,
wykonawczymi, przedmiarem robét i specyfikacjg techniczng wykonania i odbioru roboét).
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia jako zatgcznik do Specyfikaciji warunkow
zamoOwienia zostanie przekazany wraz z zaproszeniem do sktadaniem ofert.
Estimated value excluding VAT: 9 651 434,00 PLN

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 360 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

III.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Zawarte bedg w SWZ.

l.1.2.
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Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Zamawiajgcy nie stawia warunkéw finansowych.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
1. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. W takim przypadku
ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego.
Umocowanie musi wynikac z
tresci petnomocnictwa ztozonego wraz z wnioskiem w oryginale lub w formie notarialnie
potwierdzonego odpisu.
2. Petnomocnictwo, o ktérym mowa w pkt 1) powinno zawiera¢ w szczegolno$ci wskazanie:
a) postepowania o zamowienie publiczne, ktérego dotyczy;
b) wszystkich Wykonawcéw ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie zamdwienia
wymienionych z nazwy z okresleniem adresu siedziby;
c) ustanowionego Petnomocnika oraz zakresu jego umocowania. Zakres umocowania musi
obejmowac przede wszystkim: reprezentowanie Wykonawcdow wystepujgcych wspdlnie w
postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego, zacigganie w ich imieniu zobowigzan,
ztozenie wniosku wspdélnie,
prowadzenie korespondenciji i podejmowanie zobowigzan zwigzanych z postepowaniem o
zamowienie publiczne. Dokument petnomocnictwa musi by¢ podpisany w imieniu wszystkich
Wykonawcéw ubiegajgcych sie wspolnie o udzielenie zamowienia i przez osoby uprawnione
do sktadania oswiadczen
woli wymienione we wiasciwym rejestrze lub ewidencji Wykonawcy.
3. Wykonawcy dziatajgcy w ramach spétki cywilnej zamiast petnomocnictwa, o ktérym mowa w
pkt 1) moga zatgczy¢ do wniosku odpis aktualnej umowy spofki, jezeli bedzie z niej wynikac
zakres umocowania wspolnikow.
4. Wszelka korespondencja bedzie prowadzona wytgcznie z petnomocnikiem.
5. W przypadku Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia,
oswiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu oraz o niepodleganiu
wykluczeniu z postepowania sktada wraz z wnioskiem kazdy z Wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie 0 zamdwienie zgodnie ze wzorem
stanowigcym zatgcznik nr 2 do Warunkoéw Udziatu.
6. Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg do wniosku
oswiadczenie zgodnie ze wzorem stanowigcym zatgcznik nr 6 do Warunkéw Udziatu, z
ktorego wynika, ktére roboty budowlane wykonajg poszczegolni Wykonawcy.

lll.1.4. Other particular conditions to which the performance of the contract is subject, in
particular with regard to security of supply and security of information

ll.1.5. Information about security clearance
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Personal situation
Criteria regarding the personal situation of economic operators (that may lead to their
exclusion) including requirements relating to enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza
sie Wykonawcow, w stosunku do ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych:
1) w art. 405 ust. 1 ustawy Pzp w zwigzku z art. 108 ust. 1 ustawy Pzp;
2) w art. 405 ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp w zwigzku z art. 109 ust. 1 pkt 4, 5i 7 ustawy Pzp, {j.:
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a) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w

przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

b) ktéry w sposdb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego
uczciwosé, w szczegdlnosci, gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamodwienie, co zamawiajgcy jest w stanie
wykazac za

pomoca stosownych dowoddw;

c) ktéry z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamdwienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do

wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub
realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.

3) w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t. j. Dz.U. 2023 poz. 129), zgodnie z ktérym z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza

sie:

a) Wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy;

b) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006

i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy;

c) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217,
2105 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

4) w art. 5 k rozporzadzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem 2022/576.
Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub
koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art.
10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust.

8,9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)—j)
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)~h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem:

a) obywateli rosyjskich lub osdéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg
w Ros;ji;

b) osdb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50% nalezg do podmiotu, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub
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c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamdwien publicznych,

w przypadku gdy przypada na nich ponad 10% warto$ci zamdwienia.

2. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art. 111 ustawy Pzp.

3. Wykonawca moze zosta¢ wykluczony przez Zamawiajgcego na kazdym etapie
postepowania o udzielenie zamowienia.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and/or professional capacity
Criteria regarding the technical and/or professional ability of economic operators (that may
lead to their exclusion)
List and brief description of conditions:
Informacje i formalnosci konieczne do dokonania oceny spetnienia wymogow: Wykonawca
spetni warunek jezeli: a) wykaze (w formie wykazu), ze wykonat w okresie ostatnich 5 lat przed
uptywem terminu sktadania wnioskéw, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w
tym okresie, nastepujgce ilosci i rodzaj zamowien: - 2 (dwa) zamdwienia obejmujgce budowe
kanalizacji kablowej i/lub rurociggdéw kablowych i/lub linii/sieci kabli Swiattowodowych i/lub
kabli miedzianych o wartosci min. 1 000 000,00 zt netto kazda, wraz z dowodami
potwierdzajgcymi ich nalezyte wykonanie.
W przypadku Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia (np.
Konsorcjum) Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli: — jeden z uczestnikéw
Konsorcjum wykaze sie realizacjg dwoch wymaganych robot budowlanych, tj. dwdch robot
budowlanych obejmujgcych budowe kanalizacji kablowej i/lub rurociggéw kablowych i/lub linii
/sieci kabli swiattowodowych i/lub kabli miedzianych o wartosci min. 1 000 000,00 zt netto
kazda, wraz z dowodami potwierdzajgcymi ich nalezyte wykonanie. W zakresie spetnienia
powyzszego warunku, Wykonawca nie moze polegac na zdolnosciach podmiotow trzecich — tj.
Wykonawca musi samodzielnie spetni¢ powyzszy warunek. W przypadku podania kwot w
walucie obcej, Zamawiajgcy dokona przeliczenia tej wartosci na ztote polskie — na podstawie
Sredniego kursu ztotego w stosunku do walut obcych okreslonego w tabeli kurséw
Narodowego Banku Polskiego na dzien opublikowania ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. Jezeli w dniu publikacji ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej Narodowy Bank Polski nie publikuje sredniego kursu danej
waluty, za podstawe przeliczenia przyjmuje sie sredni kurs waluty publikowany pierwszego
dnia po dniu publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, w
ktérym zostanie on opublikowany.
b) wykaze (w formie wykazu), ze dysponuje osobami skierowanymi przez niego do realizaciji
zamowienia publicznego, w szczegdlnosci odpowiedzialnymi za Swiadczenie ustug, kontrole
jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, uprawnien,
doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania zamdwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnos$ci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami w czasie realizacji przedmiotu zamowienia w sktadzie:
- kierownik budowy (kierownik projektu) posiadajgcy prawo do petnienia samodzielnych
funkcji w budownictwie, tj. uprawnienia budowlane w specjalnosci telekomunikacyjnej do
kierowania robotami w zakresie telekomunikacji przewodowej wraz z infrastrukturg
towarzyszgcg, w odniesieniu do obiektow
budowlanych, takich jak: linie, instalacje i urzgdzenia liniowe oraz urzgdzenia stacyjne, (co
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najmniej) w ograniczonym zakresie, wydane na podstawie ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane (t. j. Dz. U. 2023 poz. 682) oraz na podstawie Rozporzgdzenia Ministra Inwestycji i
Rozwoju z dnia 29

kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do wykonywania samodzielnych
funkciji technicznych w budownictwie (Dz. U. z 2019 r. poz. 831) lub odpowiadajgce im wazne
uprawnienia budowlane, ktore zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepiséw w zakresie

odpowiadajgcym uprawnieniom w specjalnosci telekomunikacyjnej bez ograniczen,
uprawniajgce do kierowania robotami budowlanymi w zakresie telekomunikacji przewodowej
wraz z infrastrukturg towarzyszaca;

- geodeta posiadajgcy uprawnienia zawodowe w zakresie - geodezyjne pomiary sytuacyjno-
wysokosciowe, realizacyjne i inwentaryzacyjne. Prawo do petnienia samodzielnych funkcji
technicznych w budownictwie okreslone dla projektantéw, kierownikow budow, kierownikow
robot oraz geodetéw moga

réwniez wykonywac osoby, ktérych odpowiednie kwalifikacje zawodowe zostaty uznane na
zasadach okreslonych w przepisach odrebnych, tj. m.in. w ustawie z dnia 22 grudnia 2015r. 0
zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (t. j. Dz.U. 2023

poz. 334) oraz ustawie z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow
oraz inzynieréw budownictwa (t. j. Dz. U. 2023 poz. 551);

- pracownicy fizyczni (min. 20 oséb), w tym miedzy innymi: monterzy telekomunikacyjnych linii
kablowych (min. 20 os6b).

Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez Wykonawce, podwykonawce lub dalszego
podwykonawce osob wykonujgcych wszelkie czynnosci wchodzgce w tzw. koszty
bezposrednie na podstawie umowy o prace, w rozumieniu ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r.
Kodeks pracy (t. j. Dz.U. 2022 poz. 1510).

Tak wiec wymaog ten dotyczy oséb, ktére wykonujg czynnos$ci bezposrednio zwigzane z
wykonywaniem robot, czyli tzw. pracownikéw fizycznych. Szczegdtowe wymagania zostang
przekazane Wykonawcom zaproszonym do sktadania ofert wraz ze Specyfikacjg Warunkow
Zamobwienia. W zakresie spetnienia powyzszego warunku, Wykonawca moze polegaé¢ na
zdolnosciach podmiotéw trzecich.

c) wykaze, ze posiada: swiadectwo bezpieczenstwa przemystowego trzeciego stopnia,
potwierdzajgce zdolno$¢ do ochrony informacji niejawnych oznaczonych klauzulag POUFNE i
NATO RESTRICTED;

d) wykaze, ze posiada system teleinformatyczny do przetwarzania informaciji niejawnych o
klauzuli ZASTRZEZONE, spetniajgcy wymagania okreslone w ustawie z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informaciji niejawnych (t. j. Dz. U. z 2019 r., poz. 742) oraz Rozporzgdzeniu
Prezesa Rady Ministréw z dnia 20 lipca 2011 r. w sprawie podstawowych wymagan
bezpieczenhstwa teleinformatycznego (Dz. U. Nr 159, poz. 948). Wymagania w zakresie
ochrony informaciji niejawnych, jakie musi spetni¢ Wykonawca realizujgcy umowe oraz
wymagania dotyczgce osob realizujgcych przedmiot umowy, w tym réwniez wymagania
dotyczgce Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia i
podwykonawcow zawarte sg w Rozdziale XIV Warunkow Udziatu.

Criteria regarding the technical and/or professional ability of subcontractors (that may lead to
their rejection)

List and brief description of conditions:

Opisano w Warunkach Udziatu - Rozdziat IV Warunki udziatu w postepowaniu pkt 2 - 4)

I11.2.4. Information about reserved contracts
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lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Accelerated restricted
Justification for the choice of accelerated procedure Zamowienie wymaga pilnej realizacji z
uwagi na sytuacje polityczng zwigzang z wojng na Ukrainie oraz z tego koniecznos$¢
zapewnienia bezpieczenstwa panstwa poprzez utrzymanie ciggtosci dowodzenia elementami
Sit Zbrojnych.

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction has been used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
2610.23.2023.KA

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
29.9.2023 - 09:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.
Other j. polski

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
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This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia postepowania uniewaznienia
postepowania, jesli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czes$ci zamdwienia — nie zostaty mu przyznane, a mozliwos¢
uniewaznienia postepowania na tej podstawie zostata
przewidziana w Ogtoszeniu o zamdéwieniu (zgodnie z art. 257 ustawy Pzp).
2. Termin wykonania zamowieni: od 330 dni kalendarzowych do 360 dni kalendarzowych
liczgc od dnia protokolarnego przekazania terenu budowy. Wykonawca okresli w formularzu
ofertowym — Zatgcznik do SWZ.
3. Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg odbywa sie przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej z wykorzystaniem Platformy Smart PZP (https://portal.smartpzp.
pl/czcsz)
4. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawcéw, w stosunku do
ktérych zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazanych:
1) w art. 405 ust. 1 ustawy Pzp w zwigzku z art. 108 ust. 1 ustawy Pzp;
2) w art. 405 ust. 2 pkt 5 ustawy Pzp w zwigzku z art. 109 ust. 1 pkt 4, 5i 7 ustawy Pzp, {j.:
a) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury;
b) ktory w sposéb zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego
uczciwos¢, w szczegolnosci, gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow;
c) ktéry z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamdéwienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub
odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z
tytutu rekojmi za wady.
3) w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t. j. Dz.U. 2023 poz. 129), zgodnie z ktérym z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sie:
a) Wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy;
b) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzenia
269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24
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lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

c) Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzeénia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217,
2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany

na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu $rodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy;

4) w art. 5 k rozporzadzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem 2022/576.
Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zaméwien publicznych lub
koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art.
10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9 10, art.

11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24
JUE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d),
lit. f)—h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem:

a) obywateli rosyjskich lub osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg
w Ros;ji;

b) os6b prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50% nalezg do podmiotu, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub
c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku

gdy przypada na nich ponad 10% wartosci zamdwienia.

5. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art. 111 ustawy Pzp.

6. Wykonawca moze zosta¢ wykluczony przez Zamawiajgcego na kazdym etapie
postepowania o udzielenie zamowienia.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio
Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VI.4.2. Review procedure

566006-2023 Page 9/10


mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl/kio
http://www.uzp.gov.pl

Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Kazdemu Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz ponidst
lub moze poniesé szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow niniejsze;j
ustawy przystugujg srodki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp.

2. Srodki ochrony prawnej wnosi sie na zasadach okreslonych w art. 513 - 516 ustawy Pzp.
3. Termin wniesienia odwotania okresla art. 515 ustawy Pzp.

4. Srodki ochrony prawnej wobec Ogtoszenia o zamdwienia oraz Specyfikacji Warunkéw
Zamowienia przystugujg rowniez organizacjg wpisanych na liste, o ktorej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy Pzp.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Internet address: http://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
15.9.2023
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